Product Information

Product Name: Smart sensor Light
Product Model: FC028A

Fcozs
Light Color: 2700-3000K Warm kgt
Power: 1WLED

Lighting Delay: 155

VOLTAGE: DCSV 1A

Battery Capacity: S00mah
MATERIAL Wood + Acryllc
ACCESSORIES: Sensor Lightx! , Basex

INSTRUCTION

3 Charging indicator
‘The indicatoright s ed during charging

1Adjust Power Button
ot Tun g vt
ONConmigrmos]  UTO Ao gping moe

When human activty is detected in  dark

Informacién del Producto Formacién del producto

Nombre del producto: Luz desensor nteligente @]
Modelo de producto: FCO28A <]

15 seconds, then automatically turn off.

adh

the appropriate position and then attach the
(uiltin

magnets can be attached to any metal
surface)
[ -

Fired piece Double sided Foam Tape

attach the night light to the fixing piece

: 2700-3000K Luz
ED de W
Retraso de luminacion: 15§
VOLTAJE: DCSV 1A

in front, 120 degrees. Capacidad dea bateria: 500 mAh
borkontaly.and MATERIAL: MaderasAcr (o
o thvee meter p Acc , Basex
laterally. Lo Cable de cargaxl

DESO: 2008

5. The night light can be placed on a flat
surfacesuch as countertop, cabinets,
desktops,etc.

d %

Suspend Handing

INSTRUCCION

Lajustar el botén de encendido.
A0 b

3indicador de carga
Laluz indicadora st oja durante la carga

yelindicador de carga completa esté apagado.

Lindadons é o

Produktinformation

Produktname: ntelligentes Sensorlicht
Produktmodell: FCO28A
Feoss

Lichtfarbe: 2700-3000 K, warmes Licht.

Luz del sensor

x indos. Leistung: 1 W LED
‘ i
: ey ncoas: SPANNUNG: DCSY 1A
Sabosnlapordinsdecusdayhegp e i frente, 120 grados Batteriekapazitat: 00 A
MATERIAL: Holz+Acryl
colocarencualauier superfce metdica). r— ZUBEHOR: Sensor Lightcl, Basex]
iowraimente, Lodekabetst
. GewinT: 2005
512z motease et koo ey s
‘Superficie, como encimera, gabinetes.
piezafija Cinta de espuma de

doble cara

fijela luz nocturna ala pieza de fjacién

-

ANWEISUNG 3. Lodeanzeige

1Stellen Sie den Netaschalter ein

Whrend des Ladevorgangs leuchtet die

Wenn menschiche Akthits im Dunkelnerkanntvird

s teshngmotin

Information produit ~ Création de produits

Nom du produit : capteur de lumiére ntellgent. O
Modéle de produit: FCo28A °
Fcozss
Couleur de la lumidre: 2700-3000 K. Puissance
delalumiere chaude: 1 W LED. Picefire

Befestigungsblatt die entsprechende Posiionund  Vorne 120 Grad

el engebaut Magnete ksnnenanjedem s drei Meter
Metallbefestigt werden Oberfliche ) seitich.
Magret 5. Das Nachtlicht kann auf einer ebenen Flache
platziert werden
( Oberflche. wie Arbeitsplatte, Schranke
( Desktops usw.
5 ! ~
Feststiick Doppelseiiges >
Schaumstoffband
Befestigen S das Nachtlicht am Befestigungsstick Aussetzen

2 1
TENSION: DC5V 1A

Capacité de a batterie: 500 mah
MATERIEL:BolssAcylque
ACCESSOIRES : Capteur Lightx1, Basexl
Cable de chargement x1

00 L

POIDS : 2

Lumidre ducapteurPort de chargement
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and.
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.




